CONVENIO BASICO DE COOPERACION TECNICA Y CIENTIFICA
ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DEL PERU Y EL
CENTRO INTERNACIONAL DE INVESTIGACIONES PARA EL DE-
SARROLLO

El Gobierno de la Repfiblica del Perf y el Centro Interna-
cional de Investigaciones para el Desarrollo (CIID) cuyas acepciones
en el idioma inglés o francés son International Development Research
Centre (IDRC) o Centre de Recherches pour le Development International

(CRDI), respectivamente, han acordado el Convenio Bisico de Cooperacibn
Cientffica y Técnica que consta en las cl&iusulas siguientes:

PRIMERA : Las Partes Contratantes se comprometen a fomentar y facilitar

la realizacibn de programas y proyectos de cooperacibén técni- |
ca mediante Acuerdos Complementarios que surjan del presente

Convenio B&sico, con sujecién a los objetivos de desarrollo
econbmico y social de la Repfiblica del Perd, asi como sus

disposiciones legales y reglamentarias vigentes en materia
de Cooperacién Técnica Internacional,

SEGUNDA

-

Dentro de los términos establecidos en el Artficulo anterior,
y de la compatibilidad existente, en cuanto a criterios, me-
‘ tas y objetivos, las Partes convendr&n oportunamente en cada
proyecto, los alcances de su participacién, asf como las mo-
dalidades y detalles de la cooperacién.

TERCERA

-

El Centro Internacional de Investigaciones para el Desarrollo
otorgard cooperacibn técnica al Gobierno Peruano en los cam-
pos financieros de la ciencia y la técnica, asf como en inves-
tigaciones sobre problemas de desarrollo, principalmente en
los aspectos agropecuarios, de la salud, de la alimentacién y
nutricibn, y de los recursos humanos.

En idéntica forma, facilitard su cooperacién en la elaboracidn
de estudios y proyectos con la finalidad de contribuir al de-
sarrollo econdmico y social de la Repfiblica del Perd, para
cuyo fin podré enviar expertos, técnicos y cientificos y otor-
gard becas de estudio y de especializacién profesional, segfin
modalidades que ser&n fijadas de comfin acuerdo.




CUARTA

QUINTA

SEXTA

SETIMA :

El Gobierno de la Repfiblica del Perfi tomari las disposiciones
pertinentes para asegurar, en caso necesario y de acuerdo al
tipo de proyectos a ejecutarse, el otorgamiento de las si-

guientes facilidades:
1) Disposicibn de terrenos, edificios y sus accesorios.

2) Asignacibn de personal especializado y personal auxi-
liar, asf como dado el caso de intérpretes y traduc-
tores.

En cada Acuerdo Complementario serén pactadas las obligaciones
de contraparte que corresponden al Gobierno del Perfi.

El Gobierno de la Repfiblica del Perl dentro del programa de
cooperacibn técnica y cientifica:

1) Se asegurard que los proyectos de investigacién auspi-
ciados por el Centro, en el territorio de la Repfblica
del Perf se lleven a cabo de acuerdo con los términos
aceptados mutuamente en los Acuerdos Complementarios
y que los fondos suministrados por el Centro a las
personas, institutos o agencias de la Repfiblica del
Perfi se utilicen de acuerdo con tales términos o con

las condiciones establecidas.

2) Facilitaré la libre investigacién cientifica, asf como
la discusibn y publicacibn de los resultados obtenidos
en los proyectos auspiciados por el Centro, segfin los
términos de los Acuerdos Complementarios que firmen

el Gobierno de la Repfiblica del Per@i y el Centro.

Las partes convienen que el otorgamiento de exenciones tribu-
tarias, aduaneras, y demds privilegios, al Centro, su Direc-
tor, Subdirector, funcionarios, y expertos vinculados al pre-
sente Convenio, se sujetard al régimen que sobre la materia

se contempla en el Decreto Supremo No. 69 de 1954 y No. 270 de
1965, v en las demés disposiciones legales en vigencia en la

Repiblica del Perf.

El Centro, los cientfficos, expertos y técnicos enviados por
el Centro, estardn exentos de responsabilidad civil frente a




OETAVA

NOVENA

de mil novecientos setenta y cuatro, en dos originales en idioma cas

tellano igualmente validos.

terceros en caso de dafios ocasionados con motivo de la eje-
cucidén normal de sus labores. De ocasionarse, la parte le-
sionada podrd repetir contra el Estado Peruano. No habré

exencién en caso de dolo, negligencia o imprudencia temera

ria.

E1l presente Convenio Biasico entrard en vigencia a partir de
la fecha en que las partes se hayan comunicado haber cumpli
do con las formalidades exigidas por su ordenamiento legal
para su puesta en vigencia.

No obstante lo anterior, el presente Convenio empezard a re

gir provisionalmente desde el momento de su suscripcién.

La validez del presente Convenio B&dsico serid de tres afios
- - . -

prorrogables automaticamente por iguales periodos, a menos

que una de las partes participe a la otra con tres meses -

de anticipacidn, por lo menos, su voluntad de denunciarlo.

La denuncia del presente Convenio no afectari a los proyec

tos o programas que estuvieren en ejecucidn de conformidad

con los Acuerdos Especificos que se hayan firmado.

Firmado en Lima a los‘jﬁiuZZwa dias del mes de octubre

Por @/Gobierno del Pera
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